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Caracterlsthues clés

Lecteur audio numérigue

Compatible avec MP3 at WA

Compatible avec format WAV (encodage ADPCM)

Interface USB pour téléchargement de fichiers (USE 1.1)
Micrologiciels avec possibilité de mise a jour

Permet d'obtenir les demiéres mises i jour grice 4 des tééchargements
gratuits depuis notre site web et, éventusllament, des mises 4 jour pour
d’autres formats de musique numérique,

Plein ¢cran LCD graphique pour affichage dinformations avec rétro-
éclairage bleu

Fonetion de tuner FM avec mémolire (Présélection de canaux)
¢galiseur avec 6 modes de présélection

Fonction d'enregistrement depuis le tuner FM

Microphone incorporé pour la fonction d'enregistrement vocal {avec
stlection de la qualité : élevée, normale ou faible)

Liste de lecture musicale programmable

Témoin de faible autonomie de la pile

Diésactivation automatique du lecteur audio numérique si ls lecteur est
inpcoupé depuis 3 minutes environ

Compatible avec Win285E (Installation du lecteur requise),

Win ME, Win 2000 et Win XP



Caractéristiques clés
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L] Touwche de leciura / pausa
[ | Touche d'arré
+ Touche d'augmentation du volume / déplacement vers ks haut,
- Touche de diminution du valume / déplacement vers le bas,
i3 Touche de retour
kH Touche d'avance
HOLD Touche da verroulllage
MNAVI Touche de navigation f entrie
MODE Touche de mode
T,
@ /EQ/ " |Touche denregistrament / égaliseur / répétition
ALTO Touche aulo (en moda Radio FM)
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Fonctionnement

Partie |. Installation du lagiciel « DIGITAL AUDIO PLAYER « sur votre
ordinateur

En Windows985E : Sans Installation du lecteur, Ia fonction de

stockage en masse USB ne sera pas activée. Pour installer le lecteur et
activer la fonction de stockage en masse USB, veuillez utiliser le CD-ROM
dinstaliation.

En Windows ME, Windows2000 ou Windows XP : Windows peut
autormnatiquement détacter le lecteur audio sans linstallation du logiciel
aprés établissement de la connexion du port USB. Mals, pour les options
de Formatage du lecteur, Mise 3 jour du lecteur ou Désinstallation du
lagiciel, vous devez installer le logiciel.

Si vous connectez pour la premizre fois votre lecteur & votre
ordinateur, veuillez suivre les instructions suivantes :

1. Insérez le CD-ROM dinstallation dans le

lecteur de CD. Le programme

d'exécution automaltique commence

automatiquement I'installation lecteur.

Consell : Si PAssistant dinstallation ne
démarre pas, veuillez exécuter le
programme Setup.exe depuis le
répertoire de votre lecteur de
CO-ROM.

Pour cela, double-cliquez sur
Setup.exe,
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2. Suivez les instructions qui apparaissent
sur I'éeran pour installer le lecteur. Cliquez
sur « Mext » {Suivant) pour continuer ou
sur = Cancel » pour annuler,
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Installez le lecteur dans le répertoire de

présélection, g et el ﬁ

Avartissement : NE changez PAS le e 4 ;

chemin d'installation de. Le cas

échéant, le lecteur pourrait ne pas Sty

fonctionner corractement. e e
Lzel =

3. Lorsgue linstallation est terminde,
= Digital DFP Solid State Audio
Player » 5'ajoute i 'arborescence
de programmes.
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Partie lll. Avant I'écoute
a. Insérez la fiche des écouteurs dans la prise du lecteur et appuysz sur

la touche =% |
b. Appuyez une fois sur la touche MODE. Le MENU PRINCIPAL (MUSIC
PLAYER, NAVIGATION, FM RADIO, VOICE RECORDER ) apparait
sur 'écran LCD.
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¢. Vous pouvez appuyer sur la touche W4 ou W pour faire difiler les
différents modes «~ MUSIC PLAYER = « NAVIGATION », « FM RADIC) »
ou « VOICE RECORDER » Appuyez ensuite sur la touche NAVI pour
confirmer votra sélection.

Fariie IV. Ecoute
Paour écouter un fichier d enregistrement MP3 / WMA / FM ou exécuter
une liste programmée, passez en mode MUSIC PLAYER.

1. MUSIC PLAYER
a.  Appuyez sur la touche MODE pour séleclionner « MUSIC FLAYER s et
appuyez surla touche NAVI pour confirmer votre sélection,

Appuyez surla touche ™" pour lire ou interrompre la lecture d'un fichier.
Appuyez sur la touche n pour arréter la lecture.

Pressez et maintenaz la touche L pour désactiver le lecteur.

Appuyez surla touche # pour augmenter le volume et sur la touche -

pour diminuer le volume.

Appuyez sur la touche W pour s¢lectionner la piste suivarte et sur la

touche W pour sélectionner la plste précédente,

g. Pressez et maintenez la touche K4 pour revenir rapidement en arriére et
sur la touche i pour avancer rapidement sur la piste.

h.  Activez la touche HOLD pour verrouiller toutes les touches. Aprés le

verrouillage, aucune touche ne fonctionnera plus.
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i. Touche EQ

Pressez et maintenez la touche EQ pendant la lecture pour afficher le

mode de I'égaliseur en cours. La couleur de fond de I'icane [EQ] actuelle
change. Appuyez ensuite une nouvelle fois sur la touche EQ pour
sélectionner l'icdne de 'un des six modes de l'égaliseur [NORM, ROCK,
UBASS, JAZZ, CLASS, POP]. Le programme quittera la mode de 'égaliseur
si aucune touche n'est pressée par la suite.

e I oop §onzz L nock Jouassfuenss)

J. Touche de répétition

Appuyez une fois sur la touche ®EQ/SD  pour parcourir les différents
modes de répétition

= | ™ Lecture aléaloire de tous les fichiers du lecteur et arrét

- s Lecture aléatoire et répétée de tous les fichiers du lecteur
- ~I7 Lecture répétée d'un fichier unique

- 2% acture répétée de tous les fichiers du lecteur

- L= _|Edition et lecture répétée d'une section. Appuyez une fois sur la
touche NAVI pour commencer au point A et appuyez une nouvelle
fois sur la touche MAVI pour terminer au point B,

- LB | aeture d'une liste programmée de fichiers et amit {uniguement si
une liste de lecture est créde)

- ¥ | ecture répétée d'une liste programmée de flehiers (uniguement si
une liste de lecture est créi¢e)

k. Lecture d'une liste
Lorsque la liste de lecture est créde (voir mode NAVIGATION pour plus de
détails), appuyez sur la touche EQ pour sélectionner licdne @1 gu ", Appuyesz

ensuite sur la touche ™ et une nouvelle fois sur la touche ™" pour
commencer la lecture de la liste programmeée,

Remarque :
- 5i le lecteur s'arréte en mode MUSIC PLAYER ou en mode VOICE
RECORDER, il se désactivera automatiquement apris environ 3 minutes.



2. NAVIGATION

Pour rechercher des fichiers, supprimer des fichiers et pragrammer
une liste de lecture, passez en mode « NAVIGATION .

a. Appuyez sur la touche MODE pour sélectionner « NAVIGATION » et
appuyez sur |la touche NAVI pour confirmer votre sélection,
Alternativement, vous pouverz appuyer simplament sur la touche NAVI
pour entrar dans la fonction de ~ NAVIGATION » en mode « MUSIC
PLAYER ».

b, L'écran LCD affiche les fichiers musicaux dans les répertoires st fichiers,

. Appuyez sUr la touche + pour remonter dans la liste et sur |a touche - pour
descendre dans la liste.

d. Appuyez sur la touche M pour entrer dans un répertoire et sur la touche

w pour quitter le répertoire aprés avoir sélectionné un fichier musical.

Ecoute d'une chanson ou d'un fichier sélectionné

Appuyez sur la touche B ou surla touche NAVI pour commencer la
lecture.

ANNULATION D'UN FICHIER / ANNULATION D'UME LISTE

Appuyez sur la touche ® | Une boite de dialogue [DELETE FILE /
CLEAR LIST] / [SUPPRESSION D¥UN FICHIER / ANMNULATION D'UNE
LISTE] apparait sur I'écran LCD, Appuyez sur la touche + ou sur la touche
- pour effectuer votre sélection et la confirmer, Une autre boite de dialogue
[YES / NOT/ [QUI/ NON] apparait. Appuyez sur la touche M ou W pour
effectuer votre sélection et appuyez sur la touche NAYI pour la confirmer,
Si vous séleclionnez licone [YES] f [OUI), I'écran LCD affiche I'lcane [File
deleted] / [Fichier supprimé] ou [List deleted] / [Liste supprimée).

Remarques :

-Vous ne pouvez supprimer un fichier en cours de lecture,

- ledne [Operation Fail] / [Echec de l'opération] : Le fichiar du répertoire est
protégé. Vious ne pouvez dés lors pas supprimer ce fichier du répertoire.
La suppression de ce type de fichiers ne peut s'effectuer que depuis
l'ordinateur et non depuis 'unité Mp3.



Programmation d'une liste de lecture

- Appuyez une fois sur la touche EQ. Un numéro apparait 4 coté du nom

de la chanson [01], [02], [03] etc. Appuyez une nouvelle fois sur la touche
EQ pour canfirmar votre sélection. Le numéra disparait et la chanson est
mémaoriséa dans la liste de lecture.

- 3i plusieurs chansons sont mémorisées dans la liste de lecture, avant de
presser la touche EQ pour confirmer votre sélection, vous pouvez appuyer
sur la touche + ou - pour modifier le numéro d'ordre dans Ia liste de lecture,
- Appuyez sur la touche MODE pour quitter ce mode.

Note : Vious ne pouvez programmer plusieurs fois un méme
fichler musical dans une liste de lecture.

3. FM RADIO

Pour programmer toute la bande FM, écouter |a radio
ou enregistrer des fichiers de programmes de la radio FM,
passez en mode FM Radio.

a. Appuyez sur |a touche MODE pour sélectionner « FM RADIC » et
appuyez sur la touche NAVI pour confirmer votre sélection.

b. Réglage de la bande FM par balayage automatique ou
réglage manuel



Balayage automatique de toute la bande FM

- Si lcéne [PRESET] / [PRESELECTION)] est activée, appuyez sur
la touche PRESET pour la désactiver.

- Pressez et maintenez la touche AUTO pour commencer le balayage
automnatique de la bande FM. LYicine [AUTO SCAN] / [BALAYAGE
AUTOMATIQUE] et les iconas de numéros de canaux [CO1], [CO02]
~ [G10] apparaissent sur I'afficheur LCD.

- Chague station FM détectée sera mémorisée dans l'une des 10
mémoires de présélection (les canaux précédemment réglés seront
écrasés par les nouvelles stations FM détectées). Seules les 10
derniéres stations FM resteront en mémoira,

Réglage manuel de la bande FM

- Si Micdne [PRESET] / [PRESELECTION] est aclivée, appuyez sur
la touche PRESET pour la désactiver.

- Appuyez sur la touche W pour augmenter |a fréquence FM. Pressez
et maintenez plus longtemps |a touche W pour que |'appareil comme
nce un balayage rapide vers l'avant. L'appareil s'arréte lorsqu'il
détecte la station Fi suivante,

- Appuyez sur la touche M pour diminuer la fréquence FM. Pressez et
maintenez plus lengtemps [a touche W pour que 'appareil commence
un balayage rapide vers l'arriére. L'appareil s'améte lorsqu'il détecte
la station FM suivante.

- Appuyez une fois sur | touche ™" | L'icone [STORE) /
[MEMORISATION] et les icénes de numeéros de canaux, par ex.
[CO1), apparaissent sur 'afficheur LCD.
- Appuyez sur la touche M pour augmenter le numéro de canal.
- Appuyez sur la touche B4 pour diminuer le numéra de canal.

- Appuyez une nouvelle fois sur la touche ™0 pour mémonser cette
fréquence FM sous le numéro de canal sélectionné. (L'icéne [STORE] /
[MEMORISATION] s'éteint.)
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€. Fanctionnement des canaux de présélection

- Appuyez sur la touche PRESET pour activer l'icine [PRESET] /

. [PRESELECTION].

- Appuyez sur la touche W pour augmenter le numéro de canal de 1.
- Appuyaz sur I3 touche M pour diminuer le numéro de canal de 1.

d. Fonctionnement en stéréo
- Pressez et maintenaz la touche MONO pour activer et désactiver
licone [STEREQ] / [STEREQ). Lorsque l'icone [STEREQ) /
[STEREQ] est désaclivée, I'effet mone est sélactionné. Sile signal
FM est faible, lappareil regoit & signal en mono et lcdne [STEREQ)
{ [STEREQ)] s'éteint,

&, Enregistrament de la radio FM
- Appuyez sur la touche #/EQ/S pour commancer I'enregistrement.

- Appuyez sur la touche u pour arréter 'enregistrement,

- Le fichler enregistré est sauvegardé en format WAY dans le
répartoire Tuner.

- Pour lire un fichler enregistré, entrez dans le mode NAVIGATION et
sélectionnez un fichier Tuner dans le répertoire [TUNER]. Appuyez

ensuite sur la touche ™" pour commencer la lecture.

Note:

Le volume ne peut étre réglé pendant I'anregistrement.
Les fichlers FM enregistrés ne pauvent ére supprimés que
depuis l'erdinataur et non depuis 'unité Mp3.

11



4. VOICE RECORDER
Pour enregistrer et écouter des fichiers vocaux, passez en mode
.« VOICE RECORDER »,

a. Appuyez sur la touche MODE pour sélectionner « VOICE RECORDER »
et appuyez sur la touche NAVI pour confirmer votre sélection.
b. Enregistrement vocal

- Appuyez sur la touche ®/EQ/S  pour commencer I'enregistrement.

- Appuyez sur la touche - pour aréter I'enregistrement.

- Le fichier enregistré est sauvegardé en format WAV dans le répertoire
VOICE.

¢. Lecture d'un fichier enreglstré

- Appuyez sur la touche ™" pour lire le fichier enregistré.

- Appuyez sur la touche = pour arréter la lecture.
- Appuyez sur la touche M pour sélectionner le fichier enregistré suivant,
- Appuyez sur la touche W4 pour sélectionner le fichier enregisiré précédent.

Note :

Le volume ne peut étre réglé pendant I'enregistrement.

Les fichiers vocaux enreglstrés ne pauvent éire supprimés que depuls
I'ordinateur et non depuis I'unité Mp3.

Partie V. Caractéristigues utiles

Mode de réglage
a. Pressez et maintensz la touche MODE. Le menu Setting Mode /
Mode de réglage apparait sur I'tcran LCD,
b. Appuyez sur la touche W ou W pour sélectionner les différentes
options de ré%a e (PLAYLIST / LISTE DE LECTURE, REC
RESOLUTION / QUALITE DE L ENREGISTREMENT, CONTRAST
/ CONTRASTE, EQUALIZER / EGALISEUR, PLAY TIMER /
MINUTERIE DE LECTURE, LIGHT TIMER / MINUTERIE
D'ECLAIRAGE).
Appuyez sur la touche NAVI pour confirmer votre sélection,
Appuyez sur la touche * ou - pour modifier les réglages, i 'exception
du contraste dont le réglage s'effectus parles touches M et M.
Appuyez sur la touche NAVI pour canfirmer cette sélection.
Appuyez une fois sur la touche MODE pour quitter le menu Setting
Mode / Mode de réglage et revenir an mode normal.

~o oo
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1. MODE PLAYLIST/ LISTE DE LECTURE

Pour visualiser ou SUPPRIMER UN ARTICLE f SUPPRIMER UNE

LISTE d'une liste de lecture programmée, passez en mode PLAYLIST

/LISTE DE LECTURE.

3. Appuyez surla touche MODE pour sélectinnner le mode PLAYLIST
/LISTE DE LECTURE et appuyez sur la touche NAY| pour confirmer
volre sélection.

b. Suppression d’'un fichier musical d'une LISTE DE LECTURE cu d'une
LISTE DE LECTURE eompléte

- Appuyez sur la touche + ou - pour sélectionner le fichier que vous

souhaitez supprimer.

- Appuyez sur la touche '™ | Une boite de dialogue [CLEAR ITEM /
SUPPRESSION D'UN FICHIER ou CLEAR LIST / SUPPRESSION
D'UNE LISTE] apparait sur "écran LCD. Appuyez sur |a touche + ou sur
la touche - pour effectuer votre sélection.

- Appuyez sur la touche NAVI pour confirmer votre sélection Une boite
de dialogue [YES / OUI ou NO f NON] apparait sur I'écran LCD.

- Appuyez sur la touche M ou W pour effectuer votre sélection.

- Appuyez sur la touche MAVI pour confirmer ou non la suppression.

2. MODE REC RESCOLUTION / QUALITE DE L'ENREGISTREMENT :

Sélection de la qualité de 'enregistrement vocal [HIGH { NORMAL 7 LOW]
f [ELEVEE / NORMALE { FAIBLE).

3. MODE CONTRAST / CONTRASTE : Réglage du contraste de

l'afficheur LCD.

4. MODE EQUALIZER / EGALISEUR : Sélection des différants effets

musicaux de I'égaliseur [NORM) / [ROCK] / [UBASS] / [JAZZ] / [CLASS]
{ [POP).

5 MODE PLAY TIMER / MINUTERIE DE LECTURE : Sélection de

lindicateur [ELAFSED TIME / TEMPS ECOULE] ou [REMAINING TIME

 TEMPS RESTANT].

6. MODE LIGHT TIMER / MINUTERIE D'ECLAIRAGE : Sélection de la

durée d'éclairage de I'afficheur LCD [OFF / DESACTIVE]/ [5 sec/ 5 5]

/10 s8¢ /10 5]/ [15 sec / 15 s).
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Partie VI. Téléchargement de micrologiciels

Rendez-vous sur le site www.mpman.com pour vérifier la présence de
nouveaux micrologicials pour le modéle que vous avez acheté, Vous
pouvez mettre 4 jour votre lecteur par une procédure de téléchargement

de micrologiciels. Cette caractéristique nécessite un systéme d'exploitation

Windows 2000, ME ou supérieur {par ex. Windows985E ne supporte
pas cette caractéristique).

Partie VIl. Procédure de retrait sécurisé

a. Double-cliguez sur I'icéne « Safe Removal = [Retrait sécurisé). La
fenétre « Unplug or Eject Hardware » (Débranchement ou éjection
du matériel) apparait. Sélectionnez le dispositif que vous souhaitez
supprimer. Cliquez ensuite sur le bouton = Stop « [Arréter). Appuyez
sur OK pour confirmer 'arrét des dispositifs.
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B. Débranchez ensuite le cible USB du lecteur audic numérique.
Note : 5i vous ne suivez pas la procédure de retrait sécurisé en
Windows ME, Windows 2000 et Windows XP, des pertes de données
peuvent survenir en raison d'une écriture en mémoire cache.
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Partie VIIl. Informations complémentaires

1.

1.
2.
3.

Mise en place de la pile

Faites glisser le couvercle du compartiment de la pile pour l'ouvrir.
Insérez la pile en respectant la polarité.
Refarmaz le couvercle du compartiment de |a pile.

Remarques :

]

5i le lecteur n'est pas utilis¢ pendant une longue période, retirez
la pile du lecteur afin déviter un écoulement ou une corrosion de
celle-ci.

Si la pile est épuisée, ratirez-la immédiaterment du lecteur afin
d'éviter d'endommager celui-ci.

En cas de corroslon, essuyez immédiatement le compartiment de
la pile avec un chiffon sec et insérez une nouvelle pile,

Le lecteur peut se bloguer ou temporairement ne plus répondra
aux commandes en ralson d'une décharge électrostatigue ou
autre perturbation ¢ectrique. |l reprend son fonctionnemaent
normal aprés réinltialisation.

. Accessoires

FEcouteurs avec mousse
Cible USB

CD d'installation
Pochette de transport
Bandouliére

Manuel d'utilisation
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3. Précautions
Copyright

Une distribution sans autorisation de copies de fichiers MP3 constilue
une violation de la législation internationale relatives aux droits d'auteur.

Sécurité

Des vibrations ressenties au cours d'une marche ou d'un entrainement
naffectent pas le lecteur. Toutefois, une chute du lecteur ou la chute
d'un objet lourd sur celui-ci peut provoquer des dommages ou des
déformations acoustigues.

Evitez de répandre des liquides sur ou dans le lecteur,

Ne laissez pas le lecteur dans des endroits situés & proximité de sources
de chaleur, soumis # la lumiére directe du solell, & une poussiére
excessive, au sable, a 'humidité, 4 la pluie, 3 des chocs mécaniques,

sur uneg surface non plane ou dans une voiture dont les fenétres sont
fermées par une chaleur excessive.

Utilisation de casques et d'écouteurs
® Sécurité routitre

MN'utilisez pas de casque ou d'écouteurs pendant |a conduite ou la
maneuvre d'un véhicule motorisé ou en roulant & bicyclette. Cela

pourrait constituer un danger et est illégal dans certaines régions.
L'utilisation d'un casque i un niveau de volume devé peut fgalement
s'avérer potentigllement dangereuse pendant la marche, spécialement
sur des passages pour plétons. Usez d'une extréme prudence ou
interrompez I'utilisation dans des situations potentigllerment dangerauses.

® Prévention des dommages auditifs

Bvitez d'utiliser un casque ou des écouteurs i valume dlevé, Les experts
de l'audition conseillant de ne pas ¢couter continuellement de la musique
a un niveau élevé et pendant de longues périodes. Si vous ressentez un
bourdonnement dans vos areilles, réduisez le volume ou interrompez
l'utilisation.

® Considération d'autrui

Gardez le volume 4 un niveau modéré. Cela vous permettra d'entendre
les sons extérisurs et d'étre plus prévenant a I'égard des personnes
qui vous entourent.
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4. Dépannage

En cas de persistance du probléme, aprés vérification de ces symptémas,
faites appel 4 un technicien qualifis.

Symptame Cause possible Actlons

Pas - eériflez si la pile n'est pas épuisée. |-  Remplacez la plle par

dralimentation = Vériflez si la PHE a il une nouvells,

insérée camectement - Rtinsérez |a pile en respectant
Ia polarité,

Pas de son - Vériflez si la fiche ne s'est pas|- Réinsérez les écouteurs,

dans les ditachée de appareil, - Augmentez le volume.

scouleurs - Verifiez si le volume n'est pas réghé(- Remplacez [a pile par

SUr =« una nouvelle,

- Verifiez si la pile m'est pas épuisée, (- Mettoyez la fiche.

- Wérifiez si la fiche n'est pas sale /|. Téléchargez une nouvelle fois le
oxydée. fichier.

- Le fichier MP3 ou WMA est
COITompU. _

Caractéres - La langue mest pas comactement(- Réglez la langue comecte en mode

invalides sur rigléa, Menu,

I'écran LCD - La langua n'est pas supportses, - ‘l.l'll'sitez notre site web pour vérifier
5 une nouvelle wversion duo
micrologiciel n'est pas disponible.

Réception FM - Le signal est faible. - Ajustez la position du lecteur

faible - Lrautres appareils clectrigues et des écoutaurs,

pravaguent des interférences. = Deésactivez les appareils
tlectriques.
- Elpignez lappareil des sources
dlinterféirences.

Echec du - Vérifiez si la pile n'est pas épuisée. |- Remplacez la pile par

téléchargement - Wérifiez la connexion du ciible USB. une nouvelle.

de fichiers - Le cable USE est endommageé. - Rebranchez les deux exirémités

MP3 / WMA - Lamémaire est salurée. du cible.

TR = Remplacez lg cible USE par un
nouveauw.

- Libéraz un peu d'espace mémoire
en supprimant quelgues fichiers.

Enregistrement - La mémoire est saturée, = Llibérez un peu d'espace

de vaix ou du mémaire en supprimant quelques

tuner Fi fichiers.

impossible
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5. Spécifications techniques

Catégorie

Article

Spécifications

Audio

Fatio signal/bruit

Gamme de|20 Hz ~ 20 kHz
frequences |20 mW, 16 ohms {volume max.)

Sortie casque|gs dB (Mp3)

Fichiers
supportés

Type de fichiers|MPEG 1/ 2 £ 2.5 Layer 3, WMA, WAV
Débit binalre|(ADPCM)
Info étiquette|B Kbps 320 Kbps

Etiquette 1d3

Tuner FM

Gamme de fréquences FM
Antenne

BY.5MHz 108 MHz
Fil d'antenne casque [ écouteurs

Dimensions

24 6mm x 87 mm

Poids

Approximaltivemnent 35 g {sans la pile)

File

1 pile alcaline de type Af88

Ecran LCD

Flein écran graphique avec rétro-tclairage
hleu

Langue

Anglais

UsBe

USB1.1

Mémoire intégrée

128 Ma

Temps de lecture maximal

Approximativemnent 10 haures (128 Kbps,
Mp3)

Systemes dexploitation compatibles|¥in ME, Win 2000, Win XP

Win Q85E (Lectaur raquis)

Enregistrement vocal|8 heures

Micrologiciels avec possibilité de
mise i jour

Cui (sauf pour Win98SE)

Température de fenclignnement

De-5C a40 ¢
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6. Entretlan et maintenance

Volre lecteur audio numérigue est un dispositif électronique de précision. Ne le manipulez pas brutalement et ne l'exposez
pas & des lempératures exirémes ou i I'humidité. Mwutilisez pas de produits ou de liquides chimiques pour nettoyer
lappareil. lls pourraignt endommager le plastique, Veillez 4 retirer les piles avant de nettoyer l'appareil. Remplacez
rapidement les piles épuisées elles pourraient couler et endommager le leclsur. Veuillez également noter les
avertissements suivants relatifs & lutilisation de piles, Attention : N'ulilfisez que des piles alcalines ou charbon-zine, Ne
mélangez pas diffirents types de piles ou des anclennes piles avec des nouvelles. Ma rechargez pas des piles non
rechargeables. Mutlisez que des piles du type recommandé ou équivalent. Veillez i observer la polarité lors de
linsertion des piles. Ratirez rapidement les piles épuisées de Fapparell, Ne court-circuilez pas les bornes d'alimentation,

Conservez ces Informations pour une référence ultériaura,
En vue d'une évalution, le fabricant se réserve le droit d'apporter des
modifications techniques sans avis préalable.

Déclaration

Malre société ne sera nullement tenue pour responsable des erreurs contenues dans ce manuel. Aucun avis préalable ne
sera donné en cas de medification de ¢& manuel. Les marques commerciales el noms menltionnés sont la propriéte de
leurs saciélés respeclives.

Microsoft Windows Media et le logo Windows sont des marques déposées aux Elats-Unis. etfou dans d'autres pays.
WinAmp et I logo WinAmp sont des marques déposées de Nullsoft Company. Tous les aulres produits sont des marques
commerciales ou des marques déposées de leurs propridtaires.

= Le lecteur peut se bloquer ou tempaorairement ne plus répondre aux commandas en raison d'une décharge
électrostatique cu autre perturbation électrique. || reprend son fonctionnement nommal aprés rélnitialisation, -
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